11.12.2012. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 380 E/155

Otrdiena, 2011. gada 7. jinijs

Dazu tekstilprecu izcelsmes apliecinajumi ***[

P7 TA(2011)0248

Eiropas Parlamenta 2011. gada 7. junija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta

un Padomes regulai, ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1541/98 par izcelsmes apliecinajumu

dazam tekstilprecéem, kas ieklautas kombinétas nomenklatiras XI iedald un ir laistas briva

apgroziba Kopiena, ka ari par $ada apliecinajuma akceptéSanas nosacijumiem, un groza Padomes

Regulu (EEK) Nr. 3030/93 par kopigiem noteikumiem konkrétu tekstilizstradajumu importam no

tresam valstim (COM(2010)0544 — C7-0316/2010 — 2010/0272(COD))

(2012/C 380 E/25)
(Parasta likumdoSanas procediira, pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2010)0544),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 207. panta 2. punktu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-0316/2010),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
— nemot véra Reglamenta 55. pantu,

— npemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu (A7-0156/2011),
1. pienem pirmaja lasjuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredz€jusi So priekslikumu batiski grozit vai
aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod priekssédétajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka arT dalibvalstu parlamen-
tiem.

P7_TC1-COD(2010)0272

Eiropas Parlamenta nostdja, pienemta pirmaja lasijuma 2011. gada 7. jiinija, lai piepemtu Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. ...[2011, ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1541/98 par

izcelsmes apliecindgjumu dazam tekstilpreceém, kas ieklautas kombinétas nomenklatiras XI iedala un

ir laistas briva apgroziba Kopiena, ka ari par $ada apliecindjuma akceptésanas nosacijjumiem, un

groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3030/93 par kopigiem noteikumiem konkrétu tekstilizstradajumu
importam no tre$am valstim

(Ta ka starp Parlamentu un Padomi tika pandkta vienoSands, Parlamenta nostaja atbilst galigajam tiesibu aktam
Regulai (ES) Nr. 955/2011.)
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